2%

TagessuPPc
Fotage dujour
soup of the c]ay

Klarc Flcisc]—lbrillﬂc mit Fléclli
Boui”on (élestine
(lear soup with Pancake strips

9,.

Gulasc['!suPPc

Soupc Goulache
Goulas!ﬂ soup

Knacldg griiner Blattsalat
Salacle verte

ngCﬂ salacl

Suppcn/\/orspciscn | [ortrées | Starters. wz

Bunt gcmischtcr Salat
Salacle mélee

mixed salad

Zicgcnfrischkésc an knackigcm 5alatbouquct mit

Randen, Frcisclbccrcn und caramelisierten Haselniissen
Fromage frais de chevre sur salaclej avec betterave rouge et noisettes

Goat cheese on salacl, with beetroots and caramelized hazelnuts

i8.~

Hausgcréuchcrtcs Hirschcarpaccio

mit Ruccola & zarten Hobclk'a’scsp’éncn

Carpaccio de cerffumé avec roqucttc et Fromagc arebib
Smoked stag carPaccio with rocket and hard cheese

(nsere Salate werden mit frischen K rauter und /wiebeln serviert.

\/\/éHen Sie eine unserer Hausgemachten Salatsaucen aus:

franzosisch (), italienisch, balsamico

18-~/25.~

G/L

L/N

L



X%
=R

Wa“iscr:rc“cr

T rockenfleisch, Rohschinken, Rohessspeck, Saaser [Jauswurst
und Hobe”(éa’se

Assiette \/alaisanne: viande séchéc,jambon cru, lard séché,
saucisse et Fromagc d’alpagc

Flattcr of cheese shavings and different air-dried meat from the va”ey

50~

]”lobeu(ésc:rc"cr

Fortion de rebibes de gromage/ For’cion of cheese sl—xavings

50~

.(Usem Walliser Spgchcr

Trockenﬁeiscl’:—-—rc“cr
Assiette de viande séchée du \/alais/ Air~dryed beef Piate

5%~

Fortion Trockcnﬂcisch und Hobclkésc gcmischt
Viande séchée et rebibes de Fromagc/ air-dried beef and cheese shavings

32 -

Gporaun gcbratcnc R &sti mit gri"iertcm 5Pcck und 5Picgclci
R&sti avec lard gri”é et oeuf / Rosti with bacon and egg

25~

Mit Raclettekase tiberbackene knusprigc Rosti
mit Schinken, T omaten und 5Picgclci

Rosti avccjambon, tomates, Fromage et oeuf

Rssti with ham, tomatoes, cheese and egg

26~

K gseschnitte mit Schinken und Spicgclci

(rotte au Fromage avecjambon et oeuf

(Cheese toast with ham and egg

24~

Tgpisch Schwcizcrisch | Spécia]itécs Suisses | Tgpical Swiss. /

K gseschnitte mit Birnen und Rohschinken

(rotte au Fromage avecjambon cruet Poires

Cheesc toast with raw ham and pears

25~

L/E

L/E

G/L

G/L



X%
=R

Alplcrmakaroni - mit K artoffeln, Késtzwicbcln & AP‘FClmus

Macaroni montagnards avec compote de pommes ct oignons rotis

Alpsmacaroni with cheese, potatoes, onions and aPPIe compote

24~

Cholera-Stern* im Blattsalatnest ~ Bléttcrtcigkuchcn mit
Lauch, Kartogcln, APFcln und Raclcttck'ésc

Qpiclﬂc avec Poireaux, pommes de terre, pommes et Fromagc
sur un nid de salade

Qyichc with leek, potatoes, applcs and cheese on a green salad

28 .~

Késc{:ond ues

(ab 2 Personen / Freis pro Ferson)

Wa”iscr Fondue
Fondue \/a]aisarmc/ Traditional cheese fondue

29~

TgPisch 5Chwcizcriscl1 | SPécia]itécs Suisses | Tgpical Swiss..

T eufels-Fondue mit Chili
Fondue ,diab]e‘ avec chili / Hot ,diaboloﬁpondue with chili

50~

]:onduc mit K noblauch
Fondue alail /Fondue with gar]ic

29~

Tomatcnfonduc mit 5rot und KartomCFcln

Fondue aux tomates avec pommes de terre / | omato fondue with potatoes

5%~

Fondues /

L/G

L/G

L/G

L/G

L/G

L/G



X%
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Mcga—-Burgcrz 200g Kinds]ﬁamburgcr, Blattsalat, Zwicbcln,

Kac|cttck’ésc, Gri"sF;cck, T omaten und Spicgclci
200g Stcak de boeuf haclﬂé, saladc, oignons, 1CrornageJ larCJ,
tomates et oeuf

200g Bccﬂaurgcr, sa!a&, onions, checse, bacon, tomatoes, fried egg

(mit Fommcs, avec frites, with french fries + 4‘.00)

29.-

Hauptspciscn | Flats principaux | Main

\/cgi—Burgcr; Kidncybohncn—Gcmﬂsc—Fattg, haUsgcmachtcs
K urkumabrstchen, Salat, /wiebeln, Racletteksse, T omaten,
Gurken und Joghurtsauce

Patty d* haricots rouge et légumes, brioche ‘maison’au safran des [ndes,
salade, oignons, fromage, tomates, concombres et sauce yaourt
Red-beans and vegetables patty, homemade turmeric-bun, salad, onions,

chcese, tomatoes, cucumber ancljogur‘c sauce

(mit Fommcs, avec frites, with french fries + 4’.00)

29

| Cordon bleu Spczial
' Fanicrtcs Schwcincschnitzcl, gcmci]”t mit Rohschinken, Dirmen

und 2 Sorten K ase, serviert mit Pommes Frites und Salat
Steak de porc Panée, Farg’ aujambon cru, Poires et Fromage,

servi avec des pommes frites et salade

Fork steak in bread crust, stuffed with raw ham, pear and 2 kinds of

chéese, served with french fries and salad

57~

/artrosa gcbratcnes LammFilct an Rosmarinsauce

mit Karto{:f:clgratin und (Gemiise

¢

f:ilct cl’agneau avec gratin de pommes de terre et légumcs

Lamb fillet with potato gratin and vege’cab]es

42 .~

G/L

G/L

G/L



X%
=R

Kindcr&ar‘tcl Pourles enfants | Clﬁilclrcns menu

Bibi-T eller 1%~

Chicken Nuggcts mit Pommes [“rites

Fumba:rc“cr 14~
Faniertes Schweineschnitze] mit Fommes [rites
Escalope de porc panée avec Pommes~1crites

breaded Pork schnitzel with french fries

Hcidi:rc“cr 4.~
Alplermakaromi mit APFe]mus

Macaroni montagnards avec compote de Pommes/

Alpsmacaroni with cheese and aPPle comPote

(Preise fiir Kinder bis 12 Jahre /
Fiir E rwachsene ist eine Kinder-Fortion mit Aumcprcis maglich)

Portion Pommes [Frites klein/gross 8~/12-~

Fleischdeklaration:

Schweinefleisch: Schweiz / Rindfleisch: Schweiz/Paraguay*

Hirsch- und Lammfleisch: Neuseeland* / Poulet: Schweiz

* kann mit hormonellen oder nichthormonellen Leistungsforderern erzeugt worden sein

Allergene: G= Gluten / L= Laktose / N= Nisse / E= Ei
Unser Personal berat Sie gerne fur weitere Informationen bezuglich Nahrungsmittelallergien

G/E

G/E

G/L



Leckeres Orangen-Tiramisu

*

Cremiges Panna Cotta mit Waldbeeren

*

Apfelstrudel

mit Vanillesauce oder mit Vanilleglacé

*
Warmes Schokokiichlein

mit zartschmelzendem Kern (nicht hausgemacht)

mit 1 Kugel Vanilleglacé

L 4
Frichtekuchen & -schnitten
mit Schlagrahm — +1.-

¢
Cremeschnitte

L 4

Knuspriger Mandelgipfel / Nussstange
*

Coupe Grottli
Caramel & Walnussglacé
mit Caramellikér & Sahne

*

Luftiger Kaiserschmarrn
mit Zwetschgenkompott

11

11

10

11



